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SMT Scharf AG — Aligemeine Verkaufsbedingungen
(Stand 03. Januar 2019)

1. Vorwort

1.1 Der Kunde erkennt an, dass die SMT Scharf AG (der “Lieferant”) nur dann bereit ist, Waren und damit in
Verbindung stehende Dienstleistungen (“Produkte”) zu liefern, wenn diese Allgemeinen Verkaufsbedingungen die
einzige rechtliche Vereinbarung zwischen Kunde und Lieferant darstellen, es sei denn, dass der Lieferant einer
abweichenden Regelung ausdriicklich und schriftlich zustimmt. Dies gilt unbeachtlich etwaiger abweichender
Bestimmungen in der Auftragsanfrage, Produktspezifikation, Angebotsannahme, Bestellung oder anderen
Dokumenten oder Kommunikation seitens des Kunden.

1.2 Mit Waren in Verbindung stehende Dienstleistungen umfassen Beratung, Kalibrierung, Installation und Service
in Verbindung mit der Lieferung von Waren und sollen dem Kunden bei Anfrage innerhalb vertretbarer Zeit oder
entsprechend der Vereinbarung zwischen Lieferant und Kunden erbracht werden.

2. Preisangaben und Auftragsannahme

2.1 Preisangaben in dem Kunden vom Lieferanten Ubermittelten Angeboten gelten fiir eine Dauer von 4 Wochen
ab Absendung des Angebots.

2.2 Dem Kunden vom Lieferanten Gbermittelte Angebote sind nicht bindend und stehen stets unter dem Vorbehalt
der Verflgbarkeit von Produktionskapazitdten beim Lieferanten zum Zeitpunkt des Erhalts des Auftrags des
Kunden. Der Lieferant kann aufgrund von Angeboten erteilte Auftrége des Kunden ganz oder teilweise ablehnen.
Ein verbindlicher Vertrag zwischen Lieferant und Kunde entsteht erst dann, wenn der Lieferant nach Erhalt des
Auftrags des Kunden dem Kunden schriftlich bestatigt, dass ein solcher Vertrag abgeschlossen wurde. Aus der
Ablehnung eines auf ein Angebot des Lieferanten vom Kunden erteilten Auftrags kann der Kunde keinerlei
Anspriiche gegen den Lieferanten ableiten.

3. Kaufpreis und Zahlung

3.1 Sofern nicht ausdriicklich eine anderslautende Bestimmung erfolgt, gelten alle Preise zuzliglich der jeweiligen
gesetzlichen Mehrwertsteuer (,MWSt”); die MWSt ist vom Kunden zu tragen. Der Kunde hat die MWSt zeitgleich
mit dem Kaufpreis an den Lieferanten zu zahlen.

3.2 Preise unterliegen den jeweils geltenden Umrechnungskursen; Abweichungen zum Zeitpunkt der
Rechnungsstellung bzw. dem Zeitpunkt der Auslieferung sind vom Kunden zu tragen.

3.3 Samtliche Rechnungen zuziiglich Mehrwertsteuer sind durch den Kunden bei Lieferung zu bezahlen, sofern
nicht der Lieferant schriftlich einer Zahlung von 30 (dreiRig) Tage nach Rechnungsstellung zustimmt oder zwischen
dem Kunden und dem Lieferanten eine vereinbarte Kreditlinie besteht. Fir jede Lieferung wird eine gesonderte
Rechnung erstellt.

3.4 Die Falligkeit der Zahlung des Kaufpreises fiir Waren tritt auch dann gem. der Bestimmung des Art. 3.3 mit
deren Lieferung an den Kunden ein, wenn der Kaufvertrag vorsieht, dass der Lieferant nach der Lieferung der
Waren noch damit in Verbindung stehenden Dienstleistungen wie beispielsweise die Installation und
Inbetriebnahme der gelieferten Waren beim Kunden zu erbringen hat. Sofern im Kaufvertrag fiir die Erbringung
von Dienstleistungen ein gesonderter Betrag ausgewiesen oder vorgesehen ist, dass Teile des Kaufpreises erst
nach Erbringung der Dienstleistungen zu leisten sind, werden diese Betrdge oder Kaufpreisteile mit der Erbringung
der Dienstleistungen durch den Lieferanten féllig, die tibrigen Betrage jedoch bereits mit der Lieferung der Waren.
3.5 Der vertragliche Preis zuziiglich MWSt ist durch den Kunden per elektronischer Uberweisung auf das vom
Lieferanten hierfiur jeweils schriftlich angegebene Bankkonto oder an einen anderen vom Lieferanten
angegebenen Ort zu zahlen; Abzige oder Aufrechnungen sowie Anpassungen fiir Wahrungskursveranderungen
sind nur zulassig, sofern solche schriftlich zwischen Lieferant und Kunde vereinbart wurden.

3.6 Dem Lieferanten in Rechnung gestellte Bankgebiihren fiir filschliche oder doppelte Uberweisungen durch den
Kunden sind durch den Kunden zu tragen.

4, Zinsen
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4.1 Sofern der Kunde zu dem fiir die Zahlung bestimmten Tag keine Zahlung leistet, ist der Lieferant berechtigt,
von diesem Tag an Zinsen zu verlangen. Die Zinshéhe richtet sich nach der fiir diese zwischen den Parteien
getroffenen Vereinbarung. Falls zwischen den Parteien keine Einigung zur Zinshohe erfolgt, betragt diese 8
Prozentpunkte tber der fir den fir die Zahlung bestimmten Tag geltenden Hauptrefinanzierungsfazilitat der
Europdischen Zentralbank.

4.2 Im Falle verspateter Zahlung ist der Lieferant berechtig, nach diesbezlglicher schriftlicher Mitteilung an den
Kunden seine unter dem Vertrag geschuldete Leistung bis zum Erhalt der Zahlung auszusetzen.

4.3 Sofern der Kunde die ausstehende Zahlung nicht innerhalb von drei Monaten leistet ist der Lieferant
berechtigt, durch schriftliche Mitteilung an den Kunden von dem Vertrag zurlickzutreten und bis zur Hohe des
vereinbarten Kaufpreises Ersatz fiir den daraus erlittenen Schaden zu verlangen.

5. Lieferung

5.1 Nach angemessener vorheriger Mitteilung ist der Kunde verpflichtet, die Lieferung der Produkte anzunehmen.
Sollte der Lieferant aufgrund von Handlungen oder Unterlassungen des Kunden nicht in der Lage sein, die Produkte
an den Kunden zu liefern, so ist der Lieferant berechtigt, dem Kunden beginnend ab dem angegebenen
Lieferdatum die Kosten flir angemessene Lagerung und andere sich aus der Nicht-Lieferung ergebende Kosten in
Rechnung zu stellen; die Lagerung der Produkte erfolgt auf das ausschliefRliche Risiko des Kaufers.

5.2 Sollte der Kunde die zur Durchfiihrung der Lieferung erforderlichen Informationen nicht mitteilen oder deren
Mitteilung verweigern, oder die Lieferung nicht annehmen oder die Annahme der Lieferung verweigern, so gelten
die Produkte unbeschadet der Bestimmungen der Ziffer 5.1 mit entsprechender Mitteilung des Lieferanten an den
Kunden als an den Kunden geliefert.

5.3 Das Lieferdatum wird nach Treu und Glauben benannt und alle zumutbaren Anstrengungen werden
unternommen, um dieses einzuhalten. Die Haftung des Lieferanten fiir Verluste oder Schaden des Kunden, die sich
daraus ergeben, dass die Produkte aus welchen Griinden auch immer am Lieferdatum nicht geliefert werden, ist
auf die Bestimmungen der Ziffern 9.2 bis 9.6 beschrankt.

5.4 Im Falle des Auftretens von Umstdnden auBerhalb der Kontrolle des Lieferanten, die die Herstellung,
Produktion oder Auslieferung von Produkten beeintrachtigen, wie z.B. dass es dem Lieferanten nicht moglich ist,
die bendtigten Komponenten, Rohmaterialien oder die erforderliche Energie zu beziehen, Streiks, Aussperrungen,
Feuer oder dhnliche Ereignisse oder Handlungen, ist der Lieferant berechtigt, die Erfiillung von Vertragen
auszusetzen oder zu reduzieren. Unter solchen Umstdnden werden die Verpflichtungen des Lieferanten,
entsprechend der Regelungen dieser Bestimmungen zu erfiillen, automatisch fiir so lange ausgesetzt, wie die
hindernden Umstande fortbestehen.

5.5 Falls eine Bestellung in Teillieferungen zu erfillen ist, ist der Lieferant erst dann zu weiteren Teillieferungen
verpflichtet, wenn die Kaufpreiszahlungen fiir bereits erfolgte Teillieferungen vollstdndig geleistet wurden.

6. Eigentum

6.1 Das Eigentum an den Produkten geht erst dann auf den Kunden tiber, wenn der Kaufpreis fiir die betreffenden
Produkte (einschlieRlich etwaiger Zinsen) vollstandig gezahlt wurde.

6.2 Der Kunde hat dafiir Sorge zu tragen, dass Produkte, fiir welche der Kaufpreis (einschlieBlich etwaiger Zinsen)
noch nicht vollstandig gezahlt wurde, frei von Arrestverfiigungen, Pfand- oder anderen Rechten bleiben. Der
Kunde hat alle MaBnahmen zu treffen die erforderlich sind um Dritte dariiber zu informieren, dass das Eigentum
an den betreffenden Produkten vom Lieferanten noch nicht tGbertragen wurde. Insbesondere hat der Kunde die
Eigentimer / Vermieter der Liegenschaften, auf welchen sich die Produkte befinden oder eventuell befinden
werden, Uber die Bestimmung dieses Satzes zu informieren. Auf Aufforderung hat der Kunde dem Lieferanten
schriftlichen Beweis Uber die Erfiillung dieser Verpflichtung vorzulegen.

7. Risiko

7.1 Ungeachtet dessen, dass das Eigentum an den Produkten erst dann auf den Kaufer Gbergehen soll, wenn der
Kaufpreis fiir die betreffenden Produkte vollstandig bezahlt wurde, geht das Risiko an den Produkten mit deren
Auslieferung aus den Rdumen des Lieferanten auf den Kunden tber (der Kunde wird damit verantwortlich fiir alle
Verluste und Beschadigungen, aus welchem Grund auch immer diese eintreten mogen).
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7.2 Falls der Lieferant nicht in der Lage ist, fur die Auslieferung der Produkte Zugang zu den Geschéaftsraumen des
Kunden zu erhalten oder sollte der Kunde die Lieferung der Produkte nicht annehmen oder die fiir die Ausfiihrung
der Lieferung erforderlichen Informationen nicht erteilen, so geht das Risiko der nicht vom Lieferanten vorsatzlich
oder grob fahrldssig verursachten Zerstérung und Beschadigung der Produkte in dem Zeitpunkt auf den Kaufer
Uber, in dem der Lieferant ihm mitteilt, dass die Produkte fir die Auslieferung bereit sind.

8. Pflichtverletzung
8.1 Falls der Kunde eine der hier oder in anderen Vereinbarungen mit dem Lieferanten festgelegten Pflichten
verletzt, oder eine von ihm zu leistende Zahlung bei Falligkeit nicht leistet, oder insolvent wird, oder den Versuch
unternimmt, mit seinen Glaubigern einen allgemeinen Vergleich zu erzielen, oder Handlungen unternimmt oder
herbeifiihrt, die die Rechte des Lieferanten aus diesen Bestimmungen oder im allgemeinen gefihrden, oder
Verpflichtungen aus einem gegen ihn ergangenen Urteil fir 7 (sieben) Tage unerfillt lasst, oder seine vorlaufige
oder endgiiltige Liquidierung oder Glaubigerschutz oder Zwangsverwaltung angeordnet wird, oder wenn er sein
Vermogen freiwillig abtritt, so wird der Lieferant unbeschadet jedweder anderer Rechte, die ihm gegen den
Kunden zustehen mdgen, berechtigt, zwischen den folgenden Mdoglichkeiten zu wahlen:
- alle ausstehenden Zahlungen, die andernfalls im Lauf der weiteren Gultigkeit der Vereinbarung féllig und
zahlbar wirden, als sofort fallig und zahlbar zu behandeln und deren Zahlung sowie die Zahlung solcher
Betrage zuzlglich Zinsen zu verlangen, bei deren Zahlung der Kunde in Verzug ist, und die Erflllung seiner
Verpflichtungen aus dieser Vereinbarung sowie aus allen eventuellen anderen Vereinbarungen mit dem
Kunden so lange auszusetzen, bis der Kunde die Pflichtverletzung behoben hat; oder
- Diesen Vertrag zu widerrufen und die verkauften Produkte wieder in Besitz zu nehmen.

9. Gewidhrleistung / Haftung
9.1 Die Haftung des Lieferanten soll nach seiner alleinigen Wahl auf das folgende beschrankt sein:

- die kostenlose Reparatur der Produkte in seinen Geschaftsraumen; oder

- die kostenlose Lieferungen gleichartiger Produkte an den Kunden; oder

- Gewadhrung einer Gutschrift Gber den Kaufpreis, sofern die Produkte dem Lieferanten innerhalb einer Frist

von 21 Tagen ab Auslieferung zurlickgegeben werden.

9.2 Im Falle von Vorsatz oder grober Fahrldssigkeit seitens des Lieferanten, seiner Vertreter oder
Verrichtungsgehilfen richtet sich die Haftung des Lieferanten nach den anwendbaren Gesetzen; dies gilt auch im
Fall der Verletzung grundlegender Vertragspflichten. Sofern der Vertragsbruch nicht vorsatzlich ist, beschrankt sich
die Schadensersatzpflicht des Lieferanten auf den Gblicherweise vorhersehbaren Schaden.
9.3 Jedwede Haftung, die vorstehend nicht ausdriicklich bestimmt ist, ist ausgeschlossen.
9.4 Gewihrleistungsanspriiche verjihren 12 Monate nach Ubergang des Risikos.
9.5 Die Reparatur oder der Austausch von Produkten unter Gewahrleistung entsprechend Ziffer 9.1. fiihrt nicht zu
einer Verlangerung der urspriinglichen, in Ziffer 9.4 bestimmten Gewahrleistungsfrist.
9.6 Die Haftung des Lieferanten fiir schuldhaft verursachte Schaden an Leben, Korper oder Gesundheit sowie die
Haftung des Lieferanten aufgrund des deutschen Produkthaftungsgesetzes bleibt unberihrt.
9.7 Sofern in diesen Allgemeinen Verkaufsbedingungen nichts anderes bestimmt ist, ist eine Haftung des
Lieferanten fiir Produktionsausfdlle, entgangenen Gewinn, entgangene Nutzungsmoglichkeiten, entgangene
Auftrage oder andere Arten indirekter oder nachfolgender Schaden ausgeschlossen.

10. Keine Abtretung
Der Kunde ist nicht berechtigt, etwaige Rechte und / oder Pflichten, die sich fir ihn aus diesen Allgemeinen
Verkaufsbedingungen ergeben, an Dritte abzutreten oder auf diese zu Ubertragen.

11. Kontrollwechsel

11.1 Der Kunde verpflichtet sich den Lieferanten schriftlich innerhalb von 7 (sieben) Tagen zu informieren, sollte
sich das Eigentum am Unternehmen des Kunden @ndern oder — fiir den Fall, dass es sich bei dem Kunden um eine
rechtlich eigenstdandige Gesellschaft oder sonstige juristische Person handelt — eine Transaktion stattfindet, die die
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Mehrheit der Anteile oder Mitgliedsrechte betrifft; bei Unterlassen diese Information werden samtliche offenen
Forderungen unabhéngig davon, ob diese bereits fillig sind oder nicht, sofort zur Zahlung durch den Kunden fallig.
11.2 Zusatzlich zur vorstehenden Bestimmung erkennt der Kunde an, dass mit dem Wechsel des Eigentums am
Kunden alle ausstehenden Zahlungen unabhéangig von ihrer Félligkeit ohne weiteres zur Zahlung durch den Kunden
an den Lieferanten fallig werden.

12. Keine Anderungen oder Ergidnzungen

12.1 Diese Allgemeinen Bestimmungen stellen die gesamte Vereinbarung zwischen dem Lieferanten und dem
Kunden dar. Keine der beiden Parteien soll durch ausdriickliche, implizierte oder stillschweigende Bestimmungen,
Erklarungen, Haftungsibernahmen, Zusagen oder &dhnliches gebunden sein, die nicht in diese Allgemeinen
Bestimmungen aufgenommen sind, unabhdngig davon, ob solche zu dem Vertragsabschluss zwischen dem
Lieferanten gefiihrt haben oder nicht.

12.2 Keine Anderung, Léschung, Abweichung oder Ergédnzung hierzu soll rechtliche Wirkung haben, sofern diese
nicht schriftlich festgehalten und von beiden Parteien unterzeichnet wurde.

12.3 Nachlasse, Nachsicht oder Fristverlangerungen, die dem Kunden gegeniiber gezeigt oder gewédhrt werden,
flhren in keiner Weise dazu, dass der Lieferant in der Zukunft in der Auslibung seiner Rechte beeintrachtigt oder
beschrankt wirde.

13. Schlussbestimmungen

13.1 Diese Bestimmungen unterliegen dem Recht der Bundesrepublik Deutschland. Die Anwendung des
Ubereinkommens der Vereinten Nationen {iber Vertrige {iber den internationalen Warenkauf ist ausgeschlossen.
13.2 Sollten einzelne Teile dieser Bestimmungen unwirksam sein oder werden, so wird die Wirksamkeit der
Ubrigen Bestimmungen hiervon nicht berihrt.

13.3 Gerichtsstand fir alle Streitigkeiten, die sich aus oder in Zusammenhang mit dem Vertrag ergeben, ist Hamm
in Westfalen.



